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A New Stage in Romanian Dialectological Research: Noul Atlas lingvistic romdn, pe regiuni. Mol-
dova si Bucovina, volume V'

ABSTRACT

This text is a discussion of the latest volume of Noul Atlas lingvistic romdn, pe regiuni. Moldova
§i Bucovina, published in 2022. Although the structure of the volumes published so far is preserved,
we cannot ignore the technical novelties (the editing is done with the help of a computer-aided editing
software, the result of the cooperation between dialectologists and computer scientists). The documen-
tary material contained in this volume (relating to time, meteorology, relief, school, army, administra-
tion, trade) is interesting both for researchers in the fields of dialectology, history of the Romanian
language, toponymy, ethnography, and for the general public. Referring to some of the maps in this
volume, we have shown their importance for the onomasiological study of some terms.
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In 2022 a fost publicat la lasi, la Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, un nou volum,
al V-lea, din seria dedicatd Moldovei si Bucovinei, impresionant nu datoritd dimensiunilor
(LXX + 418 de pagini de format A3), ci mai ales gratie continutului sdu. Acest volum din
noua generatie, a treia', a atlaselor lingvistice romanesti a fost realizat de cétre Stelian
Dumistracel, Luminita Botosineanu, Florin-Teodor Olariu, Veronica Olariu, Alexandru-
Laurentiu Cohal, cercetétori la Departamentul de dialectologie si sociolingvistica din

! Prima realizare majora a geografiei lingvistice roménesti este atlasul lui Gustav Weigand (Linguistischer
Atlas des dacorumdnischen Sprachgebiets, 1909), iar a doua generatie de lucrari de profil este reprezentata
de Atlasul lingvistic roman (coord. Sextil Puscariu; autori: Sever Pop, Emil Petrovici, I/1 — 1938, I/2 — 1942,
1I/1 — 1940).
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cadrul Institutului de Filologie Roméana ,,Alexandru Philippide” al Academiei Roméane —
Filiala Iasi, pe baza unui material cules prin anchete de teren efectuate (intre anii 1967

si 1974) de Vasile Arvinte (1927-2011), Stelian Dumistracel (1937-2022), Ion A. Florea

(1941-2002), Ion Nuta (1937-2011) si Adrian Turculet (1943-2021), care au fost cerce-
tatori la acelasi institut i/ sau profesori la Facultatea de Litere a Universitatii ,,Alexandru

loan Cuza” din lasi. Ultimele trei volume ale Noului Atlas lingvistic romdn, pe regiuni.
Moldova si Bucovina (in continuare: NALR—Mold.Bucov.) au fost realizate cu ajutorul

unui program informatic de editare asistata de calculator, rezultat al cooperarii specialis-
tilor dialectologi cu o echipa de cercetatori informaticieni de la Institutul de Informatica

Teoretica din lasi al Academiei Roméane. Aceasta aplicatie, o premiera la nivel national

si una dintre primele realizari de profil in cartografia lingvistica europeanad, permite atat

editarea materialelor-sinteza de tip ,,material necartografiat” cat si realizarea hartilor, care,
in acest ultim tom, au un fundal fizic policrom, ce indica principalele unitati de relief
si cursuri de apd, dar fara a ingreuna observarea materialului lingvistic reprezentat. Aceasta

inovatie in raport cu toate celelalte volume ale atlaselor lingvistice romanesti regionale?

publicate pana acum are, dincolo de impactul ,,estetic”, si unele avantaje la nivelul analizei

concrete a materialului dialectal cartografiat. In acest sens, este suficient si ne gandim

la terminologia agricola, pe de o parte, si la cea specificd ocupatiilor si mestesugurilor
din zona montand, pe de altd parte. Astfel, dacad pentru un cititor strain, nefamiliarizat

cu configuratia geografica a Moldovei, lectura unei harti clasice (fara policromie) nu l-ar
fi ajutat sa inteleaga de ce terminologia agricold este mai deficitara pe zona montana,
in timp ce cea a moraritului, de exemplu, este mai putin reprezentata pe zona de campie

a Moldovei (asta pentru ca morile au nevoie pentru a putea functiona, in general, de cursurile

cu ape repezi din zona de munte), prezenta hartii fizice a zonei ca fundal al raspunsurilor
cartografiate l-ar sprijinit in mod direct sa stabileasca singur ,,rolul variabilei geografice”
(Dumistracel 1978: 293) in repartitia dialectald a unor terminologii.

In volumul V sunt cuprinse rispunsurile obtinute de anchetatorii mai sus mentionati
la 323 de intrebari din sectiunea numerotata 15262000 din Chestionarul NALR avand
ca teme principale ,, Timpul; fenomene atmosferice” (intrebarile cu nr. 1526-1615); ,,Terenul;
relieful” (nr. 1616—1655); ,,Scoala; armata; administratia” (nr. 1656—1738); ,,Meserii;
comert” (nr. 1739-1843) si ,,Diverse” (nr. 1844-2000). Materialul cules de anchetatori
a fost prelucrat de editori si este prezentat sub forma a 152 de harti de tip analitic, 171
de sinteze de tip material necartografiat, 133 de harti interpretative simple si 9 harti sin-
tetice. In legatura cu ultimele doua tipuri de harti, tinem s mentionam ca autorii atlasului
au introdus un nou element inovativ in raport cu precedentele doud volume publicate
in format electronic, si anume folosirea policromiei inclusiv la nivelul simbolurilor uti-
lizate in redactarea acestor harti, aspect menit s usureze si mai mult lectura lor. In plus,
in ajutorul celor care consulta Atlasul, si la inceputul acestui volum (ca si in cele anterioare)
sunt redate lista localitatilor anchetate, impreuna cu numarul cartografic corespunzator,
apoi indicele alfabetic al cuvintelor-titlu, lista semnelor folosite in transcrierea fonetica,
o lista de abrevieri si una bibliografica.Foarte interesante de urmarit din punct de vedere

2 fn aceasti a treia generatie de atlase exista sapte serii regionale: ALRR-Maramures, NALR—Moldova
§i Bucovina, ALRR—Muntenia si Dobrogea, NALR—Oltenia, NALR—Banat, NALR—Crisana s ALRR-Transil-
vania, avand Impreuna o retea de aproximativ 1000 de puncte, aproape de trei ori mai deasa decat cea din ALR.
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semantic si de comparat sunt, de exemplu, hartile 533 — Bifurcatie ,,bifurcation” i 534 —
Raspantie ,,carrefour”. Din harta 533 aflam c4, la intrebarea indirectd (insotita de gest)
,,Cum 1i spuneti la locul unde se intilnesc doud drumuri?”, predomind termenul cruce
si sintagme de tipul crucea ori crucile drumului, (la) cruce de drum. Alte raspunsuri din
aceeasi familie lexicald au fost: incrucisare® si incrucisari, incruciturd®, rdascruce, rascrucile
(ori rascrucea) drumului, intre cruci, dar si, pe de alta parte, despartiturd, cotiturd, crac
si craci, doi craci (de drum) ori doi craci ai drumului, dar si doud cracuri (de drumuri),
(la / in) colt si la coltul drumului (sau soselei), raspintine, raspantie sau un rdspinten
de drum, la trei drumuri, unde face doua drumuri, se-mparte in doud parti, cot, la pisc,
drum cu doua despartituri, bifurca, bifulcatie si bifurcatie®, ramificatii, drept in unghi.
Cate modalititi de desemnare a unei realitati! In harta 534 — Réispdntie, care prezinta ris-
punsuri la intrebarea indirectd (insotitd de gest) ,,Cum 1i spuneti la locul unde se intalnesc
doud drumuri?”, predomina tot raspunsurile de tip cruce sau crucea (eventual crucile)
drumului (ori de drum). S-a mai raspuns si cu incrucisare (de drumuri)®, incrucisatura
(de drumuri), raspdntie, rascruce, traversare, intre cruci. Suprapunerea terminologica
a raspunsurilor din cele doua harti este reflectata clar din chiar raspunsul unor informatori
la a doua intrebare, pentru raspdntie: ,tot cruce”, ,.tot la crucile drumului”, ,.tot la rascruci”,
,»tot cotitura”, ,.tot rascruce de drumuri”, ,,tot raspantie”.

Daca, in unele cazuri, termenii folositi pentru a desemna o anumita realitate sunt putini,
pentru alte situatii, rdspunsurile surprinse de harti sunt foarte variate si expresive. De pilda,
daca pentru intrebarea indirecta ,,Cum se cheama boabele de gheata care cad uneori vara,
cand ploua si strica semanaturile, viile?”, raspunsurile au fost gheatd, piatra si grindina
(harta 529), in cazul intrebarii ,,Dar aceea mai marunta decat grindina, care cade ca un fel
de ploaie inghetata?”, raspunsurile sunt atat de diverse, incat nu a putut fi realizata si o harta
interpretativa: (fof) gheatd, ploaie de gheata, piatra, piatra maruntica, promoroacd, crupe,
tartai, turturi (de zapada sau de omat), ploaie inghetata, grindind, o pietricicd, policie,
lapovita, zloata, chidie, pasalau, polei, mazariche, mielusei, dar si (v. sub II) ploaie ma-
zarata, lapovitd, poledita, purici de omat. Au fost recuperate din anchete si verbe care
surprind acest fenomen meteorologic: a se stura, a blizgai, a lapovi, a tartara, a ninge
marunt sau maruntel, ,,ca orezul”, a ninge pasalau, a ploua cu turturi, a chidia. Desi
autorii volumului Terminologia meteorologica romdneasca a fenomenelor atmosferice’
au avut acces la materialul lingvistic (manuscris) oferit de acest volum al atlasului aflat
pe atunci in faza de redactare, observam ca unii termeni nu au fost inclusi in lucrarea
despre terminologia meteorologici mentionati, probabil datorita putinelor atestari. Intr-o
recenzie la acel volum, atrdgeam atentia si asupra definirii sintagmei zapada sau omdtul
mieilor prin ,;,mazariche”, considerand ca ,,elementul definitoriu principal [ar trebui] sa fie
cel temporal, de zapada cazutd primdvara, in perioada In care sunt fatati mieii” (Butnaru

* Redam majoritatea exemplelor in forma literarizata.

4 Termenul nu se regéseste in dictionarele limbii roméane (cf. solirom.ro, dexonline.ro). Consemnarea,
in paginile atlaselor lingvistice, a unor termeni inca neintrodusi in lucrarile lexicografice reprezinta inca
un motiv pentru lingvisti de a consulta temeinic si aceste surse.

5 Cu pluralul bifurcatii.

¢ Redam, si aici, forme literarizate ale raspunsurilor.

7 Cristina Florescu (editor), Terminologia meteorologica romaneascd a fenomenelor atmosferice (stiinfific
versus popular), lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2015.
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2017), constatare la care putem adduga acum cu certitudine ca si aspectul acestui tip
de precipitatii este diferit de al mazarichii, fiind vorba de fulgi mari, aposi. M-am bucurat
sa gasesc printre informatiile suplimentare la harta 530 — Mdazariche explicatii si pentru
omatul mieilor: ,,omatul mieilor, lasd-aceea, nu-i de-aceala; vin niste fulgi mari, in luna lui
april, domnule, asa, crezi ca-i niste floare de mar [...] si zici: asta-i omatul mieilor”, omatul
mieilor este ,,primavara, cand vine omat cu apa”, ,,omatul mieilor [se zice] cand ploud
cu omat primavara”; asadar, diferenta intre mazariche si omatul/zapada mieilor este clara.
Din multitudinea variantelor populare corespunzitoare termenului stiintific Calea-Lactee®,
gasim 1n volumul V al NALR-Moldov.Bucov., la harta nr. 518: Drumul- si Calea-Orbilor,
care sunt predominante in centrul si nord-estul Moldovei, Drumul-Orbilor, Drumul-
Tiganilor, Drumul- si Calea Laptelui, Drumul- si Calea-lui-Traian, Drumul-Mortilor,
Drumul-Vamilor, Drumul-Cerului, Drumul-Ciobanului, Crangul-Cerului, Crugul-Cerului,
Braul-Cerului, Drumul-Ciobanului, Troianul, Dara-de-Paie, Drumului-Eroilor, Drumul-
Dracului, unele dintre ele aflate, dupa cum marturisesc subiectii anchetati, de la scoala
sau din timpul efectudrii stagiului militar. Folosind si acest material (aflat pe atunci tot
in faza de manuscris), Rozalia Colciar a realizat un studiu comparativ cu denumirile din
celelalte zone ale tarii, unde sunt folosite si alte compuse pentru a indica fagia luminoasa
ce poate fi observata pe cerul nocturn (Colciar 2018); este un studiu foarte interesant
pentru observarea imaginarului popular, care vine in completarea altor articole pe acest
subiect (Bojan 1970; Mladenova 1998 s.a.). Terminologia folositd pentru desemnarea
Caii-Lactee poate fi studiatd in continuare, datorita bogatiei si diversitatii denominative’.
O extraordinar de bogata si expresiva sinonimie se vede 1n harta (si comentariile
alaturate ei) 494 — Se crapa de ziud, care contine raspunsuri obtinute de anchetatori la n-
trebarea ,,Ce zici ca se Intdmpla atunci cand noaptea-i pe terminate si incepe sa se vada?”:
se face ziud, se revarsa zorile (de zi), se zareste de ziud, se zoreste (de ziuad), se crapd
de ziud, apar zarile, se mijeste de zi, zari de ziud, zorile zilei, geana de ziud, se mugeste
a zi', zoriul zilelor, se ingdneaza de ziud, rasar zarile, rasar zorile, in zorul zilei, apar
zorile, se lumineaza (de zi sau de ziud), ies zarile, e geand de ziud, se luminad (de ziuad),
iese geana (zilei), in zori de zi, se geneste (de ziud), se face geana de ziud, incepe a se
cunoaste de ziud, se geand de ziud, se face ziud, incepe sa lumineze de ziud, se vad zorile,
se razgdie de ziud, se varsa zorile, se-ngdnd ziua cu noaptea, in zorul zilei sau de ziud,
se cracaneaza de ziud s.a. Adaugand informatia din alte atlase, se pot face analize pentru
intregul teritoriu romanesc, observandu-se tipare ale manierei in care poporul roman
percepe ivirea zorilor. Marea varietate este consecinta importantei pe care omul o acorda

¥ Desi in NALR-Moldov.Bucov. V toate aceste denumiri sunt prezentate ca sintagme, am preferat sa le
redam 1in textul de fata ca substantive compuse, adaptandu-le la recomandarile ortografice din ultima editie
a Dictionarului ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romdne (https://doom.lingv.ro/?query=calea-lactee,
consultat in 20.10.2023).

9 In cadrul proiectului ,, Terminologia astronomici roméneasci stiintific vs popular. Fenomene, obiecte
cosmice si constelatii”, finantat de UEFISCDI (cod proiect PN-111-P4-ID-PCE-2020-1277), coordonat de CS
1 dr. Cristina Florescu (derulat in perioada 2021-2023, la Institutul de Filologie Romana ,,Alexandru Philippide”
din lasi), cercetatoarea Alina-Mihaela Bursuc a identificat in surse scrise in limba romana mai mult de o suta
de denumiri populare si regionale sinonime ale compusului Calea-Lactee).

10 Tata ca anchetele efectuate acum jumatate de secol confirma folosirea verbului murgi si cu sensul, rar,

,,a se ivi zorile, a se lumina de ziua”: ,,se mugeste a zi” (harta 494 pc. 478), cu forma mugi, intalnita si intr-un
punct de ancheta din Oltenia (NALR — Oltenia 11, harta 308 pc. 963).
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aparitiei primelor semne ale zilei, perioada diurna fiind dedicata desfasurarii majoritatii
activitatilor economice.

Pentru un toponimist, rdspunsurile informatorilor la intrebari precum ,,La ce ziceti
«vale»?”, ,,La ce ziceti «plain?”, ,,La ce ziceti «magura»?” sunt interesante pentru ca sur-
prind diferite sensuri ale acestor entopice. Desigur, raspunsurile trebuie preluate atent,
pentru a ne feri de pericolul ,,resemantizarii” despre care a atras atentia Dragos Moldovanu
(1985: 23-32). Din notele care insotesc hartile aflam si alte entopice, sinonime (cu expli-
catii privind eventuale diferente intre termeni), dar si unele toponime minore, valoroase
pentru studiile despre numele de locuri.

Ideal ar fi ca si NALR—Mold.Bucov. V s fie consultat impreuna cu alte doua lucrari
esentiale, Date despre localitati si informatori si Jurnal de ancheta, care ,,prelungesc”
si ,acompaniazd” atlasele NALR—Moldov.Bucov., oferindu-le, ,,mai cu seama lingvistilor,
o perspectiva totalizanta si integratoare asupra anchetei dialectale” (Botosineanu, Minut
2022: 77).

Volumul de fata, ca si cele precedente, este rodul unui travaliu dificil de culegere a ma-
terialului si, ulterior, de transcriere, organizare si analizare a lui, pentru care autorii merita
felicitari si Incurajari; in egalda masurd, el poate invita la o calatorie mentala in trecutul
nu foarte indepartat al poporul roméan prin intermediul extraordinarei bogatii a limbii sale.
Nu in ultimul rand, prin varietatea materialului cuprins intre copertele lui, care surprinde
limba vorbita acum 60 de ani in regiunea nord-estica a Romaniei, Atlasul se dovedeste
a fi un instrument de lucru util pentru viitoare studii de istoria limbii, de socioligvistica
si dialectologie, de etnografie, istorie si toponimie.

Dorim sa incheiem intr-o maniera ,,circulard” aceasta prezentare a ultimului volum
publicat din seria NALR—Mold.Bucov., prin reluarea ideii cd acesta, asa cum se prezintd
in format ,,fizic”, este rodul unor proiecte de cercetare inovatoare in geolingvistica roma-
neasca care au debutat la inceputul anilor 2000 si care continud inclusiv in zilele noastre,
proiecte focalizate in directia digitalizarii cartografiei lingvistice romanesti. Premierele
stiintifice realizate in centrul academic iesean pe care le mentionam in debutul acestor
randuri au devenit o constanta in activitatea dialectologilor ieseni din ultimii 20 de ani,
existand inclusiv la ora actuala astfel de initiative inovatoare. Ma refer aici la proiectul-pilot
de geolingvistica roméaneasca Atlasul lingvistic audiovizual al Bucovinei (ALAB)!", unul
dintre primele de acest fel, inclusiv la nivel european, realizat in cadrul Departamentului
de dialectologie si sociolingvistica al Institutului, care a debutat in 2010 si continua
in prezent (Olariu, Olariu 2018), dar in special la proiectul eNALR. Moldova si Bucovina —
resurse lingvistice in format electronic, Inceput in anul 2022 si prin care specialistii ieseni
(lingvisti i informaticieni) intentioneaza sa realizeze o platformd complexa in format
multimedia (audio + video) care s includa, pe langa varianta electronica a celor cinci
volume de atlas si trei volume de texte dialectale publicate pand acum, inclusiv o harta
digitald interactiva cu statut ,,open acces” prin intermediul careia se va putea consulta
o buna parte din arhiva de etno- si sociotexte inregistrate in timpul anchetelor din anii
’60—>70 ai secolului trecut. In aceste conditii, proiectul eNALR va deveni un ,,muzeu
digital” al graiurilor moldovenesti dintre Carpati si Prut, care va fi util atat specialistilor
in domeniu, cat si publicului larg, interesat de componenta etnolingvisticd a spatiului

" https://www.philippide.ro/alab/.
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cultural dacoromanesc de la est de Carpati. Asteptam, In consecintd, cu viu interes rezul-
tatele acestui nou proiect de cercetare, care, prin obiective si metodologie, (re)confirma
apetitul pentru inovatie al dialectologilor de la Filiala din Iasi a Academiei Romane.
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